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Jornal Oficial da Unido Europeia

13.4.2013

Objeto

Recurso do despacho do Tribunal Geral (Quinta Secgdo) de 9 de
janeiro de 2012, Neubrandenburger Wohnungsgesellschaft/Co-
missdo (T-407/09), pelo qual o Tribunal Geral declarou inad-
missivel o recurso da recorrente que tem por objeto, por um
lado, um pedido de anulagio da pretensa decisdo da Comissdo,
constante do oficio de 29 de julho de 2009, que declara que
determinados contratos celebrados pela recorrente, relativos a
venda de habitacdes no ambito da privatizagio de habitacdes
sociais em Neubrandenburg, ndo sdo abrangidos pelo ambito de
aplicagdo do artigo 87.°, n.° 1, CE e, por outro, um pedido
destinado a obter a declara¢io da omissdo da Comissio, na
acegdo do artigo 232.° CE, na medida em que esta ndo tomou
posi¢do sobre os contratos em causa, com base no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho, de 22 de marco
de 1999, que estabelece as regras de execugdo do artigo [88.°
CE] (JO L 83, p. 1) — Violagdo dos artigos 263.°, quarto
pardgrafo, TFUE, e 265.° TFUE, e do direito a um recurso
efetivo — Fundamentacdo insuficiente do despacho do Tribunal
Geral

Dispositivo

1. Ndo hd que decidir sobre o recurso.

2. A Neubrandenburger Wohnungsgesellschaft mbH, a Comissio
Europeia, a Bavaria Immobilien Beteiligungsgesellschaft mbH &
Co. Objekte Neubrandenburg KG e a Bavaria Immobilien Trading
GmbH & Co. Immobilien Leasing Objekt Neubrandenburg KG
suportardo as suas proprias despesas no presente recurso.

(") JO C 138 de 12.05.2012

Despacho do Tribunal de Justica (Nona Secgdo) de 21 de

fevereiro de 2013 (pedido de decisio prejudicial do

Tribunal de premiére instance de Bruxelles — Bélgica) —

Isera & Scaldis Sugar SA, Philippe Bedoret e Co SPRL,

Jean Rigot, Mathieu Vrancken/Bureau d’intervention et de
restitution belge

(Processo C-154/12) ()

[Artigo 99.° do Regulamento de Processo — Agricultura —
Organizagdo comum dos mercados — Aciicar — Regulamento
(CE) n° 318/2006 — Artigo 16.° — Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 — Artigo 51.° — Imposicido de um encargo
de producio — Validade — Falta de base legal — Falta

de fundamentacdo clara e univoca — Violagdo do
principio da ndo discriminacio — Violagdo do principio da
proporcionalidade]

(2013/C 108/19)
Lingua do processo: francés
Orgio jurisdicional de reenvio

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Partes no processo principal

Recorrentes: Isera & Scaldis Sugar SA, Philippe Bedoret e Co
SPRL, Jean Rigot, Mathieu Vrancken

Recorrido: Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)

Outra parte no processo: Joseph Cockx e o.

Objeto

Pedido de decisio prejudicial — Tribunal de premiére instance
de Bruxelles — Validade do artigo 16.° do Regulamento (CE)
n.° 318/2006 do Conselho, de 20 de fevereiro de 2006, que
estabelece a organiza¢do comum de mercado no setor do agticar
(O L 58, p. 1) — Interpretagdo dos artigos 37.°, n.° 2, CE e
253.° CE — Imposicdo de um encargo de produg¢do no setor da
beterraba agucareira — Falta de base legal — Falta de funda-
menta¢io clara e unifvoca — Discriminagdo relativamente as
outras filiais assim como em relagdo aos outros setores agricolas
e ndo agricolas — Violagdo do principio da proporcionalidade

Dispositivo

A andlise da questdo prejudicial ndo revelou nenhum elemento susce-
tivel de afetar a validade dos artigos 16.° do Regulamento (CE)
n.2 318/2006 do Conselho, de 20 de fevereiro de 2006, que esta-
belece a organizagdo comum de mercado no setor do agiicar, e 51.° do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007, do Conselho, de 22 de outubro de
2007, que estabelece uma organizacio comum dos mercados agricolas
e disposices especificas para certos produtos agricolas (Regulamento
«OCM finica»).

() JO C 174 de 16.06.2012.

Despacho do Tribunal de Justica de 17 de janeiro de 2013
— Verenigde Douaneagenten BV/Comissdo Europeia

(Processo C-173[12 P) ()

(Recurso de decisdo do Tribunal Geral — Artigo 220.°, n.° 2,

do Cédigo Aduaneiro — Cobranca a posteriori de direitos

de importacio — Apresentacdo incorreta dos factos —
Importacdo de agiicar de cana em bruto)

(2013/C 108/20)
Lingua do processo: neerlandés

Partes

Recorrente: Verenigde Douaneagenten BV (representante: S. Moo-
lenaar, advocaat)

Outra parte no processo: Comissdo Europeia (representantes: B.
Burggraaf e L. Keppenne, agentes)
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Objeto

Recurso do acérdio do Tribunal Geral — Recurso do acérdio
do Tribunal Geral (Sétima Sec¢do) de 10 de fevereiro de 2012,
Verenigde Douaneagenten/Comissdo (T-32/11), no qual o Tri-
bunal Geral julgou parcialmente improcedente o pedido de anu-
lacio da Decisdo C(2010) 6754 final da Comissdo, de 1 de
outubro de 2010, e declarou, por um lado, que se justifica
proceder a cobranga a posteriori dos direitos a importacio e,
por outro, que a dispensa do pagamento destes direitos ndo
se justifica num caso particular (REC 02/09).

Dispositivo

1. E negado provimento ao recurso.

2. A Verenigde Douaneagenten BV ¢é condenada nas despesas.

() JO C 184, de 23.06.2012.

Despacho do Tribunal de Justica (Sexta Secgdo) de 21 de

fevereiro de 2013 (pedido de decisio prejudicial do

Juzgado de lo Social de Benidorm — Espanha)

— Concepcion Maestre Garcia/Centros Comerciales
Carrefour SA

(Processo C-194/12) ()

(Artigo 99.° do Regulamento de Processo — Diretiva
2003/88/CE — Organizagdo do tempo de trabalho — Direito
a férias anuais remuneradas — Periodo de férias anuais fi-
xado pela empresa que coincide com uma licenca por doenca
— Direito a gozar férias anuais noutro periodo — Retribuicdo
financeira por férias anuais nio gozadas)

(2013/C 108/21)
Lingua do processo: espanhol
Orgio jurisdicional de reenvio

Juzgado de lo Social de Benidorm

Partes no processo principal

Demandante: Concepcion Maestre Garcia

Demandada: Centros Comerciales Carrefour SA

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Juzgado de lo Social de Beni-
dorm — Interpretacdo do artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 2003/88
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de novembro de

2003, relativa a determinados aspetos da organizacido do tempo
de trabalho (JO L 299, p. 9) — Direito a férias anuais remune-
radas — Trabalhador em licenga por doenga durante o periodo
de férias anuais fixado pela empresa — Direito do trabalhador
de gozar as férias noutro periodo

Dispositivo

1. O artigo 7.° n.° 1, da Diretiva 2003/88/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 4 de novembro de 2003, relativa a
determinados aspetos da organizagdo do tempo de trabalho, deve
ser entendido no sentido de que se opde a uma interpretagio do
direito nacional segundo a qual um trabalhador em licenga por
doenca durante o periodo de férias anuais fixado de forma unila-
teral no calenddrio das férias da empresa em que trabalha ndo tem
direito, no fim da sua licenga por doenca, a beneficiar das suas
férias anuais num periodo diferente do inicialmente fixado, sendo
caso disso fora do periodo de referéncia correspondente, por razdes
de produtividade ou de cardter organizativo da empresa.

2. O artigo 7.° da Diretiva 2003/88 deve ser entendido no sentido
de que se opde a uma interpretagdo do direito nacional que permite
que, durante a vigéncia do contrato de trabalho, o periodo de férias
anuais de que o trabalhador ndo pdde beneficiar devido a uma
incapacidade para o trabalho seja substituido por uma compensa-
¢do econdmica.

() JO C 227 de 28.07.2012

Recurso interposto em 7 de junho de 2012 por Petrus

Kerstens do despacho do Tribunal Geral (Cimara dos

recursos de decisdes do Tribunal Geral) proferido em

23 de marco de 2012 no processo T-498/09 P-DEP,
Petrus Kerstens/Comissdo Europeia

(Processo C-304/12 P)
(2013/C 108/22)
Lingua do processo: francés

Partes

Recorrente: Petrus Kerstens (Representante: C. Mourato, advoga-

do)
Outra parte no processo: Comissao Europeia

Por despacho de 7 de fevereiro de 2013, o Tribunal de Justica
(Sétima Sec¢do) negou provimento ao recurso e condenou P.
Kerstens no pagamento das suas proprias despesas.
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